‘KENDRION

Delivery Note
Kendrlon Automotive (Sibly) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Sir, Lyon Nr. 2 RO-550018 Sibiu 528184 Jun 4’ 2024
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Phone:
IT - ITALIEN Fax: )
2 E-Mail:
L q’@ Cust Ref
%, @%ﬁ Our Id At Custormer 91026809
¥y a
G, /?f Shipment Id 793603
Ty T Delivery Date Jun 4, 2024
. £ >i.~<«* Delivery Terms FCA - Free Carrier
by B, 7 o,y Ship Addr Plant 100
"}’,3‘- ’é‘@ 7 & oy f@v Ship Unload Point 14248
o b, /O g, fé?} Transportnr.: 594258 /
Document address 5 R ) Oqé % 3 ﬁj
Magna PT S.p.A. &, %/ @, ‘5:.;:-/
Via dei Ciclamini, 4 % %, 2901, @2
Accounting dept. @ Sy l%‘o
70026 - Modugno (Bari) 9% L a0
- ITALIEN N S 19
%, OY3®
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 18574 400.00 pes
Schaltmagnet 550004616901 668767-""-
P151536-221938
NetWeight 268707 kg KUEHNE+MAGEL sl
Cust. stat. nr.: 85059029 ALCETTAZIONE MERCE
Country Of Origin: RO Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: L]/m
Tipo Imballaggio: ‘
Outantita Imballi:
PackAid Qty  Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Confur 4 alle schede d'lm uo Eﬂ. Noj
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Datac nm,
A | U\
1 101301 TBA-550500 ma
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT PEDANA IN PLATICA 800x600
20 10042I1T TBA-520880
221IROVDAKLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 207411T TBA-520922
221R0O Palettendeckel ADBOGB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738
221RO Tray DCT 30017 SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automotive (Sibiu) SRL
Str.Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Boboc www.kendrien.com HSBC The Netherlands
RO-550018 Slblu UST-I0-NR. RO10849666 infa-pe-siblu@kendrion.com BIC:HSBCNL2A
HRB J32/513/1998 BRD GSG Flliala Siblu (BIG: BROEROBU) IBAN{EUR): NL64 HSBC 1046 5820 15

Tal.:+40 26 505 100
Fax:+40 269 505 104

Elgenkapital:19655520 RON
EORI-NR., RO10945666

IBAN{EUR):ROGIBRDEIINSVOIET 1183300
IBAN{RON):ROB5BRDE3305V02168533300
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SR R KB MOTIVE (SIBI) saL
BRI A BIBErsEYth s, str. LYON nr.2
Registrul Comeriului: J32 /513 / 1998
CUI (CIF} : RO 10848€C3
Cont; BRD GSG Filiala Sibiu

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR)

IBAN RON: RO85 BRDE 3308 V021 6653 3300
Consigner {name, address, coun|

SRAAEEN
Destinataire (nom, adresse, pays) N i
UTURAR SRS AN

2 Bastinatar (nume, adresa, tara) Qﬁ)ﬁ »‘\k

)
LS S

: La T

e ~

ks

Locul descarearl (lac, jara)

Place of delivery of goods (place, munlgr

Lieu prévu pour la livraison de ra manch pdlse {lleu, pays)
L‘ w

~

N

\
- S

16 Operalorde transport (denumire, adcesa, (ara)
Carrler (name, address, country)
Transporieur (nom, adrasse, pays)

AUTODANA GROUP s.a.L.
. J01/294/2006 ; RO 18517892
Sebes, Str. CIOCBI'IIEI Nr.8

N Jud ALBA - ROMANIA

|7 Transportatori succesivi (nume, adresa, Jara)
Successive carriers (name, address, country)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

Rubrcile Incadrate cu linll groase trebula complatate de transportator
Les partlas encadrées de lignes grasses doivent &lre remplies par le fransporteur

The space framed with heavy lines must be filled In by tha carder

Locul Tncireani {loc, {ara, dala)
Place and dale of taking ovar the geods (pface, cauntry, date)
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (liew, pays, date)

19+21+22

18 Rezerve 5i abservaii ele transportatorilor
Carrier’s reservation and cbservations
Réserves et observations du transportetr

Per, Rutd_ 4 121y e

1-15 Indvaing one
- relucing an
Y compris et

Pe complelat pe rAspunderea expeditorului
To be compleled on the sonder's respopsability
A remplir sous la respensabilité ds l'axpéditeur

N il AUTO NR::
Lo ab Ny v b A ) ‘r\k./ o \_r\
Documente anexate SEMIREMORCA NR.: a4
Documents attached .
Documents annexés CONDUCATOR AUTO 1: N A
W N ! B N\
Ee NN N LT DS CONDUCATOR AUTO 2: v
Maref §i numere 7 Mrdecdlele Med de ambalare Q  Nalramidi Nurmar statistic 1] Greutate bruti kg |42 Cubajm?
Marks and non Number of packages Method of packing Nalure of tha goods Statistical number Grass weight kg Volume m?
Marques et numerous Nombre de colis Mode d'emballage Natwre da Ja marchandise No statislique Polds brut kg Cubage m?
&\ - ( \
\ ' \ I
4 o 5 LM {
r" - T med
\ -l
i
’
asa u .g?lg:_ (ADR")
T2 ciadse Ea chiffre ifira La Jettre
13 Instructiunile expedﬂorulm 19 Convenlii speciale
Sender's [nstructions Special agreesmenls
insfructions de l'expéditewr Conventions particulléres
. 2() Falaprin Expeditor Moneda Dastinatar
To be payd by Sender Currency Consignee
A payer par Expéditeur Monnala Deslinataire
. Preful transportului
Carriage changes
Prix de transport
SoldiBalance/Solda
Taxe suplimentare
Supplem charges
Suppl s .y
Instructiund de plats / Instructions as to paymant for carriage / Alte taxe ™
1 4 Prescna:mons d'affranchissement Cther changes \
O Franco ! Carrage paid / Plata la expediere Frals accesolres
d T Y
O _Men franco / Carriage forward / Plata la destinatie Tolal | ¥ U = Ff:ﬂ E\, 1 8 '{"'\ﬁkq A{ﬂl k’ Il_:: S.r.l.
Stabilit in ) data <# . 1 5 Suma de plata/Gash on daiv: il j
21 Egapishedin A\ R o T N Ramhoursement ini, snc 70@26 Modugno (BA)
Establle & e e ' p
22 094965\ 23 7S 24 Rece

KEND

TOM
Semn: E‘ &\'ﬂ%}pedm” i
SIgnaW\ﬁgﬁg%&!ﬁ
Signature ELEMI Rﬂ diteur

! AUTODANA/GROUP sR.L.
R \%—1 @ﬁ 101/294/20087R0 i
Sebes, tr,(‘.:ocarhei Nr.8
_ Jud/ALEA - ROMANIA—"]

Signature,and stamp of the carrier
Signa’mre ol timbre du transporteur

- 15&. M &

/"l“cc:\\uto céy r&%
Venf as sg}aumzn stdmp acnnsgnee

Slghature et limbre du destinataire
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